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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification under Article 11 

Report on the Status of Restrictive Measures 
as requested by the TSB in accordance with Article 11 

MEXICO 

Attached is a report received from Mexico on the status of 
restrictions maintained by it on imports of textile products covered by the 
Arrangement as extended by the 1986 Protocol. This report has been 
submitted in accordance with Article 11, paragraphs 11, 12 and 2 of the 
MFA. 

1See COM.TEX/SB/1680. 
2 
The previous report is contained in C0M.TEX/SB/1489/Add.24. 
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REPRESENTACIÔN PERMANENTE DE MEXICO ANTE EL GATT 

Ginebra, a 4 de septiembre de 1992 

OF/GATT/073/92 

Estimado Sefior Raffaelli: 

Con relaciôn a la informaciôn solicitada por el Ôrgano de 
Vlgllancla de los Textiles, de conformidad con el articulo 11 del 
Acuerdo Multifibras, tengo el agrado de informarle que los cam-
blos en las restricciones apllcadas por Mexico en el Comercio de 
Textiles, desde la ultima notificaciôn enviada a ese ôrgano (4 
de agosto de 1989, oficio OF/GATT/206/89 ), han dado como resulta-
do la eliminaciôn de prâcticamente todas las restricciones cuan-
titativas a la importaciôn. Actualmente solamente la fracciôn 
6309 0001 (articulos de prenderia usados) esta bajo licencia 
previa. 

Atentamente 
El Représentante Permanente 

M. Raffaelli 
Présidente 
Ôrgano de Vigilancia de los Textiles 
Centre William Rappard 
154 Rue de Lausanne 
1211 Genève 21 

10 A, avenue de Budé - CH-1202 Genève_XSu 
Tel. 022 /734 30 31 - Fax 022/73314 55 
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PERMANENT MISSION OF MEXICO TO GATT 

Geneva, 4 September 1992 

OF/GATT/073/92 

Dear Mr. Raffaelli, 

With reference to the information requested by the Textiles 
Surveillance Body under Article 11 of the Multifibre Arrangement, I have 
pleasure in informing you that the changes in the restrictions applied by 
Mexico in respect of trade in textile products, since the last notification 
sent to the TSB (reference OF/GATT/206/89 of 4 August 1989), have resulted 
in the elimination of almost all quantitative restrictions on imports. 
Currently only the tariff heading 6309 0001 (used clothing) is subject to 
prior import licensing. 

Yours sincerely, 

(signed) Jesûs Seade 
Ambassador 

Permanent Representative 
of Mexico to the GATT 

Mr. M. Raffaelli 
Chairman 
Textiles Surveillance Body 
Centre William Rappard 
154 Rue de Lausanne 
1211 Geneva 21 

10 A Avenue de Budé - CH-1202 Geneva (Switzerland) 
Tel. 022/7343031 - Fax 022/7331455 


